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THE WAYS FOR FORMING STUDENTS’ SPEECH COMPETENCE
IN THE LESSONS OF RUSSIAN AS FOREIGN AND A FOREIGN
LANGUAGE

Abstract. In modern teaching methodology, the mastery of a non-native language is
described through the concept of speech competence, i.e. knowledge of the basic laws of language
and speech functioning and the ability to use them to solve professional problems. The authors
consider the most productive methods and techniques of forming students’ speech competence in
teaching Russian as a foreign language and English. An important direction is working with the
lexical meaning of a word, its stylistic coloring, and etymology. Here, the technique of creating
a cluster or a cinquain is applied. When forming speech competence, situationality is taken into
account, i.e., the selection of relevant situations that encourage speech activity. Additionally,
a significant role is played by the use of project-based learning, during which the student
acquires knowledge and skills in Russian as a foreign language and English. The project-based
method includes role-playing games, performances; research, creative tasks, and multimedia
presentations. Oral forms of developing students’ speech competence include participation in
interviews, debates, discussions; dialogues and polylogues considering speech etiquette, etc.
Speech competence of students in Russian and foreign language lessons is formed in the course
of complex application of various ways, methods and techniques.
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Introduction

The demand for a specialist in the labor market, his competitiveness largely
depend on the availability of competent speech (oral and written), knowledge of the
methods of speech influence, persuasion, and the ability to communicate effectively. In
our technological world, the trend towards the formation of a “clip” perception of the
world is rapidly growing, which leads to a decrease in speech culture. In the life of a
modern student, a decisive place is occupied by a computer, which is considered not only
as a teaching machine or an object of study, but as a means of expanding the intellect
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of students and their development. However, along with the positive influence of the
computer on the learning process, it is necessary to note the negative: there is a "rejection"
of students from communication with other people; there is no way to open the spiritual
world, to check the level of speech. Therefore, speech and communicative competences
in the life of a student often turn out to be unclaimed.

The social significance of the Russian and foreign languages is determined by
their ability to reflect the public face of a person, therefore, the task of the university
is to form such a linguistic personality that can use the entire functional potential of
the language system in its various stylistic, aesthetic, cultural manifestations. A student
reaches the highest level of speech culture if he has a correct and coherent speech. This
means that he/she does not make any mistakes, and also knows how to build statements in
the best possible way in accordance with the purpose of communication, moreover, how
to select the most suitable words and constructions in each case, taking into account who
and under what circumstances he/she is addressing.

The main task of Russian and foreign language lessons in a pedagogical university
is the formation of motivation for mastering and using a variety of speech means
(disclosure of the creative initiative, awakening interest in the language based on one's
own observations, impressions, etc.). Motivation can be formed if students are taught
to separate the main from the secondary in the statement; argue their statements and
understand the arguments of the interlocutor; analyze and predict; defend one point of
view or another.

To create a learning process as a model of the communication, one means to
form only the basic, fundamentally important, essential parameters of communication,
including the following: the personal nature of the communicative activity of the subject
of communication, the relationship and interaction of speech partners, situations as a
form of communicative functioning, the content basis of the communication process, the
system of speech means, the assimilation of which would provide the communicative
activity in particular situations of communication, the functional nature of the assimilation
and use of speech means, even its heuristic nature.

Materials and methods

The fall in the general level of students' speech culture leads to the requirement
to find such methods that can improve their speech competence. Methods and techniques
to form students’ speech competence in the lessons of Russian as a foreign language and
a foreign language should be of a certain system of interdependent and complementary
means, taking into account the characteristics of these academic disciplines in general and
the characteristics of each of their sections. Among the traditionally established teaching
methods, we focus on the communicative method which is considered as the functional
representation of linguistic material at all levels (phonetic, lexical-phraseological,
derivational, grammatical), which allows to perform a speech-communicative function,
expressing a certain meaning. According to A.N. Yurieva and M.S. Kunapyaeva, the
content of the educational material is “determined by the communicative-activity method”
(Yuriev, Kunapyaeva, 2021, p.3). S. Kunanbaeva considers the communicative approach
as the main pedagogical theory in the modern foreign education (Kunanbaeva, 2010,
p.20). Communicative method is based on “ability and readiness of a student to make a
contact with their groupmates and a foreigner, and be aware of the foreign culture and
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through it to introduce their own culture”, such an ability is a constituent of the foreign
communicative competence, according to I. Bim (Bim, 2007, p.47).

Special studies of the last decades convincingly prove that speech competence is
an integral part of personality culture. In the context of competence-based approach in the
modern educational paradigm of higher education, the great importance is attached to the
formation of the studied competence. To solve the task of forming students’ competence
is possible if a teacher can reveal his own and students” interest in creative attitude to the
modern Methodology.

Speech competence can be specified only when speech competence is defined,
that is, the range of relevant issues, problems and tasks. If competence delineates the
boundaries of a problem, then competence implies a means of solving this problem.
The “New Dictionary of Methodological Terms and Concepts (Theory and Practice of
Language Teaching)” notes “speech competence is part of communicative competence.
It means possession of methods of forming and formulating thoughts through language
and the ability to use such methods in the process of perception and generation of speech.
We should talk about the quantitative and qualitative composition of speech competence.
It can be more or less. However, speech competence, like language competence, is not
an end in itself, but an intermediate link on the way to communicative competence. It is
subject to assimilation in the amount necessary and sufficient to solve the problems of
interaction in the process of communication in accordance with the norms of the language
being studied, the usage and traditions of the culture of this language” (Nefedova,
Ukhova, 2016, p.40). Speech competence is a subcompetence of any foreign language
communicative competence. According to I. Bim, “the speech competence is associated
with the ability to perceive and generate texts (statements) of various genres, nature and
volume in accordance with a specific communication situation and with communicative
intention” (Bim, 2007, p.56).

The role of the teacher in the formation of these competencies should be correctly
defined. The correct speech behavior of a teacher is a “strategic weapon”, which is a
consequence of the formed speech competence, which, in our opinion, consists of the
following basic components: rhetorical, pragmatic, stylistic. A teacher of Russian and
a foreign language acts as a manager who is able to organize interaction with students
within the educational process in such a way as to contribute to the formation of their
own competence: readiness for independent and creative development of various types
of speech activity.

Results and discussion

When forming the competence of students in the field of speech communication,
their orientation to the interlocutor it is necessary to determine their orientation to
the interlocutor in the way you speak, write, and express your attitude towards the
interlocutor. A teacher of Russian and a foreign language should have a high level of
methodological competence and a sufficient amount of knowledge about the national and
cultural characteristics of students, which largely determines the success of the learning
process and the effectiveness of the pedagogical system.

It should be taken into consideration that teaching any languages is the improvement
of the skills of using the language in certain communicative situations, in oral and written
speech, which contributes to the self-development of the individual. Therefore, it is
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necessary to implement a communicative orientation in teaching a language, that is, to
teach students to solve certain communicative tasks with language means in different
areas and situations of communication. The problem under consideration is due to the
social need for the development of free, logically consistent, expressive monologue
speech, which students do not know enough.

Today we widely use communicative, creative, and game methods in practice that
contribute to the development of oral and written activities of students. The role of modern
educational technologies in the development of personality is quite high. However, in our
opinion, everything is based on everyday work with the word — an important tool for
understanding the world and a means of self-expression. In the process of work, students
are acquainted with the lexical meaning of the word, its stylistic coloring, and etymology.
It is painstaking work with the word that helps to create a cluster or a sync wine, write
an acrostic, which helps to create a situation for finding a new solution in the lesson,
and the development of critical thinking. The accuracy of speech is the choice of such
language means that best express the content of the statement; reveal its topic and main
idea (Yuriev, 2020, p. 4).

Onthe other hand, we cannot but take into account the independent work of students.
The quality of students' speech training depends on the effectiveness of independent work
in the lessons of languages. A teacher should know the communicative, learning and
educational needs of students to determine the structure and scope of their independent
work. Communication needs are identified based on an analysis of the situations in which
they have to use Russian or a foreign language, and the establishment of an existing gap
between what the student has already known and can do and what he should achieve.

The need to start communication is generated by a situation that can be understood
as a set of speech and non-speech conditions necessary and sufficient for the performance
of speech activity, i.e. such a combination of circumstances that prompts a person to act
verbally. The principle of situationally means the selection of topical problems that make
up the content side of communication and contribute to the creation of situations in the
classroom that contain an incentive to speak. Such a principle can be implemented with
the help of situate exercises which include the following tasks: Determine the features of
the communication situation (where? with whom? why is it being spoken?), the style of
speech and the main style features inherent in the speech of this style"; "Read the text.
Imagine the environment in which the events take place” Compare two texts. Where can
each text be used, in what situation of communication, etc. Such tasks contribute to the
formation of the need (motivation) for communication; stimulate the desire of the student
to share with others how the situation or event is perceived. The exercises will be more
effective if they are performed systematically and consistently, and arranged according to
the principle of increasing difficulty: they reflect the gradation of communication skills
from working with a sample text (receptive activity) to creating your own text (creative
activity).

In our opinion, the most productive means for forming speech competences of
students in oral (written) forms are a project work, a dialogue and a presentation.

The project method is a learning system in which the student acquires knowledge
and skills in the process of planning and performing gradually more complex practical
tasks — projects. The project activity of students is an independent structured work aimed
at solving a specific problem that requires integrative knowledge and research search. The
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theme of the project should always be problematic. The teacher is obliged to direct the
student to solve the problem on his own.

M.A. Palagunina defines an educational project as a complex of search, research,
calculation, graphic and other types of work performed by students on their own with the
aim of practical or theoretical solution of a significant problem. The purpose of the project
work is to develop in students: independence in thinking and actions; communication
and research skills; the ability to cooperate; ability to work with information, formulate
problems and find ways to solve them; critical thinking (Palagunina, 2010, p.156).

The use of this method in the lesson is as follows: setting a general problem — self-
formulation of micro problems in groups — finding a solution in the process of speaking
in groups — creating a group (or individual) reference summary — presentation of a micro
project at the blackboard (one person from the group) — additions, correction of the
presented project by the members of the group — presentation of the project as a whole.

During the preparation of a reasoned statement, a general reference summary
is drawn up, in which quotes, aphorisms, catchphrases from texts should be presented,
confirming the keywords of the lesson's problem. It is important to teach students speech
skills, the ability to choose the most stylistically accurate, justified, expressive, intelligible
language option. The development of the problem must end with a real, practical result,
formalized in one way or another.

The main objectives of the project method are:

1) self-expression and self-improvement of students, increasing the motivation for
learning, the formation of cognitive interest;

2) the implementation in practice of the acquired skills and abilities, the
development of speech, the ability to competently and reasonably present the material
under study, to conduct debatable polemics;

3) demonstrate the level of culture, education, social maturity.

We can determine some project types as:

1) role-playing games, dramatizations (fairy tales, TV shows, holidays, musical
performances, etc.);

2) research (country studies, generalization of scientific knowledge, historical,
environmental, etc.);

3) creative (essays, translation, scripts, wall newspapers, etc.);

4) multimedia presentations.

During the preparation of a reasoned statement, a general reference summary
is drawn up, in which quotes, aphorisms, catchphrases from texts should be presented,
confirming the keywords of the lesson's problem. It is important to teach students speech
skills, the ability to choose the most stylistically accurate, justified, expressive, intelligible
language option. The development of the problem must end with a real, practical result,
formalized in one way or another. The main sources of information usually used in the
project preparations are the internet, books, and teachers.

Like any phenomenon in science and methodology, the project method has some
drawbacks including: 1) lack of references, citations or incorrect citation volume; 2)
ignoring abstract clichés — compositions, connective structures; 3) lack of an author's
position: presentation of one's own concept, vision of the problem; 4) factual errors,
inaccuracies; 5) weak or formal argumentation, the presence of repetitions, violations of
logic; 6) colloquial connotation, non-compliance with the language features of the style
(the presence of terms, impersonal or generalized personal constructions, split predicates, g,
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denominative prepositions); non-compliance with the norms of spelling and punctuation.
The teacher needs to correct the found errors and recommend the work for re-issuance.

Oral statements help to teach students to listen and hear, formulate their thoughts and
argue them. Oral forms of work include participation in interviews, debates, discussions;
the art of conversation, negotiations; telephone conversation; a story about viewed films,
video films; speeches, messages, reports; dialogue and polylogue, taking into account
speech etiquette. Written forms of work include: writing articles, reviews of the book,
annotations and reviews of the book read, article; drawing up a plan, notes; writing a
speech, editing a written text; writing essays, presentations and creative dictations.

Any teacher in the process of pedagogical activity encounters students who have
trouble in mastering and testing the educational material according to the program.
Students should be helped to realize the need to focus their words on the interlocutor
(interlocutors), to emphasize the importance of the most accurate selection of language
means for the implementation of their communicative intention. For this purpose, it is
very effective to use oral dialogue in the lessons.

In the process of communication, students resort to various communication
strategies that bear the imprint of a person's personality. The communicative strategy
of dialogical interaction can be defined as a set of options for speech implementations
that are possible in specific communicative circumstances and reflect the process of
choosing a specific option in a specific communicative situation. Communicative tactics,
as opposed to strategy, as a general outline of communicative behavior, is considered as
a set of practical moves in the real process of speech interaction. It does not correspond
to a communicative goal, but to a set of separate communicative intentions. The more
competent students are in language and speech, in applying the rules of communication,
the more diverse and flexible their strategies and tactics are, and the more successfully
they achieve their goals.

To arrange a productive work with the presentation a teacher should motivate
students for their speech activity. Students as analogous to the main task — to deepen
knowledge about the subject, should perceive this goal. When a student is speaking, the
teacher should not interrupt him, trying to help or correct him, even if it is obvious that
the performance is doomed to failure. The teacher's attempt to formulate what the student
has to say leads the student away from the system of verbal and cogitative coordinates
and imposes on him the "saving" facts of someone else's verbal thinking.

Communicative interaction involves evaluating a presentation according to
certain criteria developed and agreed upon in the group. After the presentation, each
student expresses his opinion about what he saw and evaluates the work according to
these criteria. The role of the teacher is defined as providing a correct summary of the
speaker and the group.

The process of communicative development of a personality is impossible
without the formation of a theoretically clear idea of the functional-semantic typology
of speech, without developing the ability to analyze a text in terms of its belonging to a
certain type, the ability to create texts in accordance with the functional-communicative,
compositional-structural, lexical-grammatical characteristics of that or another functional
type of speech.
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Conclusion

Based on the foregoing, the following conclusions can be drawn: the pedagogical
capabilities of an educational institution consist in the formation and activation of the
speech competence of students and represent a set of opportunities that provide Russian
and foreign language lessons; abilities (interaction between a teacher and a student) and
resources (i.e. the entire education system of the university). The formation of speech
competence is based on the personal qualities of the student, skills, abilities, knowledge
and horizons.

The speech competence of students in the lessons of Russian and foreign languages
is guaranteed by the result of a comprehensive study of all aspects of speech (its textual
basis, style varieties and types of utterance organization). The style of pedagogical
communication largely determines the effectiveness of mastering subject knowledge and
skills by students’ influences the culture of interpersonal relations, creates an appropriate
moral and psychological climate of the educational process.

In modern society, people who can quickly adapt to new conditions are in demand.
That is why the modernization of education puts forward the idea of competence-based
education, when the first place is put forward not awareness, but the ability to apply the
acquired knowledge, skills and abilities in a real life situation, that is, in society. The core
of this process is the ability to be fluent in all types of speech activity. Communication is
an important condition for the socialization of the individual.
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OKYUIBLIAPIBIH COMJIEY KY3BIPETTLIITTH KAJBINITACTHIPY/IBIH
KOJIJAPBI HIETEJI KOHE INETEJ TIJI PETIHAEI'T OPBIC TIJII
CABATBIHIA

Amnaarna. Kazipri okpITy 9licTeMeCiH/Ie aHa TiJIi eMec TUTIH UTepy Coiey KY3bIpeTTLIIr
YFBIMBI apKBUIBI CUITATTANIA]bI, SFHU TiJI MEH COiley KhI3METiHIH HETi3T1 3aHIbUIBIKTaphIH Oy,
JKOHE OJIapIbl KOciOM MoceneNepi mennyae naiaanana 6iny. ABTopiap OpbiC XOHE aFbLIIIBIH
TiJIEPiH IeTEN TLTi PEeTiHAE OKBITY KE31H/Ie OKYIIBLUIAP/IbIH COIIIeY KY3bIPETTUTITIH JAMBITY/IbIH €H
OHIM/I 9JT1iCTepi MEH ToCIIepiH KapacThIp/Ibl. Co3/IiH I€KCUKAIBIK MAFBIHACHIMEH, CTHIIACTHUKAIBIK
0O0sTybIMEH JKOHE 3TUMOJIOTHSICHIMEH JKYMBIC ICTEY MKONAAPhl MaHBI3bI cana OONbIN TaObLIa kL.
MyHza K1acTep HeMece CHHKBEWH jkacay TEXHHKAchl KonmaHbuiaabl. Ceiney Ky3bIPETTUTITiH
KaJIBINITACTBIPY KE31HJE CHUTYAIUSUIBIK JKaFail ecKepisie/i, SFHA colsiey OeNCEHIUNriH bIHTa-
JIaHJBIPATBIH aFbIMIAFBl JKaFAalnap KapacThipbuiaabl. COHBIMEH Karap, jk00a 9MiCiH KONJaHy
MaHBI3/IbI POIl aTKapajbl, kIJ10a 9JiCi apKbUIbI CTYACHT OPBIC YKOHE aFbUIIIBIH TULACPII HISTEI
Tinnxepi perinae urepeni. XKoba omici penik OWbIHIAPABI, JpaMaTH3AMUSIHEl KAMTUIBL; 3ePTTEY,
NIBIFAPMAIIBIIBIK TaNChIpMasap, MYTBTUMEUSIIBIK TpeseHTanusuiap. CTyIeHTTepiH celiey
KY3BIPETTUIIrH JAMBITY/IBIH aybI31Ia TYPIEpiHe cyX0arT, miKipTaac, mKipTanacka KaTeiCcy; Conney
STHKETIH €CKepe OTBIPBIN TUANIOT MEH MOJHIIOT XJHE T.0. KypacThipy. OpbIC KOHE aFbUIIIBIH
Timepi cabakTapblHAa OKYIIBIIAPABIH COHIey KY3BIPETTUIr opTYpNi SAicTepni, TocUIaepi
KEIICH T KOJIIaHy apKbUTbI KABITACA/IbI.

Tyiiingi ce3mep: ceilney Ky3BIPETTiNIr, XaFAasTTHIK KaOileT, CO3MIKIEeH >XYMBIC,
YKOOAITBIK 9JIiC, aybI3IIa COMIEY Il KATBIITACTRIPY SJiCTepi.
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CIIOCOBbI ®OPMUPOBAHHU S PEYUEBOII KOMIIETEHTHOCTH CTYJAEHTOB
HA YPOKAX PYCCKOT'O KAK HHOCTPAHHOTI'O
N MHOCTPAHHOTI' O s3bIKA

AHHoTanus. B coBpeMeHHON MeTOIUKE NMpEnofaBaHUs BIaJCHUE HEPOAHBIM S3BIKOM
OIIMCBIBAETCS Uepe3 MOHTHE peueBasi KOMIIETEHTHOCTb, T.€. 3HAaHHE OCHOBHBIX 3aKOHOB (DyHKIIHO-
HUPOBAHUS S3bIKA M PEUH, CIOCOOHOCTH K X UCIIOIB30BAHUIO ISl PEILIeHNs TPO(ECCHOHATILHBIX
3a1a4. ABTOpaMH paccCMOTpeHbI HanboJsee MPOAYKTUBHBIE METOIBI ¥ IPUEMBI (POPMUPOBAHUS PE-
YeBOI KOMIIETEHTHOCTH CTYACHTOB IPH 00YYEHUH PYCCKOMY KaK HHOCTPAaHHOMY M aHIJIHHCKOMY
sI3bIKaM. Ba)kHBIM HampaBiieHHEM SIBJISIETCS padoTa ¢ JIEKCHUECKUM 3Hau€HHEM CJI0Ba, €TO CTHIIHU-
CTHUYECKOM OKpacKoM, STUMOJIOTHEH. 37eCh IPUMEHSAETCS IPUEM CO3JIaHUs KjacTepa WM CHHK-
BeitHa. [Ipu ¢popmMupoBaHHU peueBOil KOMIETEHTHOCTH YUYUTHIBAETCS CHTYaTHUBHOCTS, T.€. OTOOp
aKTyaJlbHBIX CUTyalLnii, MOOYKIAIOMINX K peueBoi AeaTenbsHOoCcTH. Kpome 3Toro, Gonbiryio poib
UTpaeT UCTOb30BaHUE METO/IA MPOEKTOB, PH KOTOPOH CTYAEHT MpHoOpeTaeT 3HAHUS U YMEHHUS
110 PYCCKOMY f3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY U aHIJIMHCKOMY SI3bIKY. IIpOeKTHBIN MeTox BKIHOUaeT
poJeBBIe UTPBI, MHCLIEHUPOBKH; HCCIIENOBAaTENbCKHUE, TBOPUECKUE 3aJaHUSA, MYJIbTUMEIUIHbIE
Mpe3eHTaluy. YCTHbIE (OPMBI POPMUPOBAHUS PEUEBOM KOMIIETEHTHOCTH CTYIEHTOB BKIIIOUAIOT
y4acTHe B MHTEPBBIO, Ae0arax, JUCKYCCUIX; THAJIOT U MOJHUJIOT C yYETOM PEYEBOTO STUKETA U T.1.
PeueBast koMmeTeHIINS CTYJEHTOB Ha 3aHATHUSX 110 PYCCKOMY M HHOCTPAHHOMY SI3bIKaM (OPMHUPY-
€Tcs B X0/Ie KOMITJIEKCHOTO MPUMEHEHHS Pa3IMuHBIX CIOCO00B, METOZOB M MPHUEMOB.

KioueBble ciioBa: peueBast KOMIETEHTHOCTb, CHTYaTUBHOCTB, PadoTa ¢ JIEKCUKOH, PO-
EKTHBIH METOM, METOIbI (POPMHUPOBAHHS YCTHOH peyH.

Authors’ contributions
Starchenko G.N. — conceptualization, formal analysis, methodology, writing — review
and editing.
Shirokova Zh.K. — methodology, software, formal analysis, roles/writing — initial draft,
writing.

85



